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Risposte 8 nota N,
VOMY oo eeeesos + oo s st oo
del
GEGENSTAND : .
OGGETTO: VERORDINUNG ORDINALNZA
gegen "wildes Canmpieren” und Zelten contro il campeggio e il piantare
im Gemeindegebiet von Prettau tende nel territorio del Comune di
Predoi
in Prettau campieren und zelten of- Di . frequente persone non residenti
ters nicht ansissige Personen. Dabei campeggiano e piantano tende a Pre-
werden die Wohnwagen und Zelte viel- doi. I roulotte e le tende vengono
fach auf o6ffentliche oder private messi spesso su terreni pubblici o
Grundstiicke gestellt. privati.
Dies ist -aus hygienisch-sanitérer Questo & intollerabile nel senso
Sicht und im Sinne der Polizeigesetze igienico-sanitario e delle leggi di
untragbar. pubblica sicurezza.
Nach Einsichtnahme: Visti:
- ip das Aundschveiben vom 30.0£.19%1 von Landestat Dr, Otfo - 1z circotare ¢el 30/4/1%6% del:'assessove provimciaie Soti.
Saurer; Gilo Saurer;
- i ¢as Gesetz Nr. Jof vom 29.03,15803; - 1 legee BO/3/1541, n. 385;
- in &3 3.6, Fr. 6% vom 06,09.1513; - e b B 181513, . 60
- in éas Geweinderegeienent daer Rygiene genedmit mit Beschiud - 3} reqoiamento convraie ¢'igiene, pzprovito cou deiiberazione
Nr. 553 vor 04.07.1965, adgedndert uné ergimet bit Besehud consiziare 287771585, b, ) nodificeto e integrato con deil-
Rr.ooofk owen 21.07.1566; ferazione 237701986 1. LI/
Treft Refygrisse des 2.6, vom 23.30.1863, Xr. 2% Uber Con i poteri conferitigii daiia o3, 23/16/1%03, n. 28
di¢ Gepeindeorenuag der Regith cual'oriinapenco vegicnare dei Comini
veroxrdnet . 41 Sindaco
der Biliirgermelstex: ordina:z
1. mit sofortiger Wirkung dist das 1. pell'intero territorio comunale di
Campieren und Zelten im gesamten Ge- Predoi & vietato - con effetto imme-
meindegebiet von Prettau verboten; diato - campegdiare rigp. Dpiantare
tende;
2. diese Verordnung wird dex Allge- 2. questo divieto viene reso noto al
meinheit mittels Anbringung geelgne- pubblico con 1'apposizieone di ade-
ter Verbotstafeln =zur Kenntnis ge- guati segnali stradali;
bracht;
3. die oritlich zustindigen Polizeior- 3. gli Organi di Polizia territorial-
gane werden ersucht, die Eiphaltung menie competenti sono pregati di vi-
dieser Verordnung 2zu Uberwachen bzw. gilare sull'osservanza della presente
dafiir zu sorgen, daR sie eingehalten ._ ordinanza risp. di provvedere affin-
wird. . v PRgS sia rispettata.
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